CITISE
http://mal23.ru HUTHUCI Ne 1 (47) 2026 ISSN 2409-7616

© E.A. bop3bix

Hayunas ctatps
YK 378.147:37.015.3

HNHTEPAKTUBHASA KOMIIETEHTHOCTDB B KOHTEKCTE TIOAI'OTOBKHA
BYAYIIUX JIUHI'BUCTOB-IEPEBOJYUKOB: OITPEJAEJEHUE
N XAPAKTEPUCTHUKA
E.A. Bop3bix

Bop3bix Ejlena AnexcanapoBHa,

CTaplluil  mpenojaBareiab Kadeapsl TEOpUM U
NpaKTUKH TiepeBona, Jlonbacckuii TOCyIapCTBEHHBIH
TEXHUYECKUH yHUBEpCUTET, AnueBck, Poccus.
ORCID: 0009-0007-0150-9932
elelnalborzykh@list.ru

AHHOTAUUsA. B OanHolu cmambe paccmampueaemcs npooiema Gopmuposanus UHMEPAKmueHoOU
KOMNEeMeHMHOCMU Y OVOYWUX TUHSBUCOB-NEPEe8OOUUKO8 8 YCI0BUAX OUHAMUUHO PA3BUBAIOUE20Cs
unpopmayuornnoco  obwecmea. AKmMyarbHOCMb U HAYYHASL  3HAYUMOCHbL — UCCAEO008AHUS
onpeodensemcs  y8eiudeHuemM 3HAYUMOCMU  Nepe8oovecKoll  OessmeNbHOCMU 6 KOHMeKCme
2N100aNU3AYUU MENCKYILIMYPHO20 83AUMOOCUCMBUSL U YKPENIEHUSL MENCOYHAPOOHO20 NAPMHePCmad,
napanieibHo ¢ npocpeccupyioumum passumuem UH@GOPMayuOHHO-KOMMYHUKAYUOHHBIX MEXHOL02Ul
U cemegvlx NIAMPOPM, OMKPHIBAIOUUX UHHOBAYUOHHBIE NEPCNEeKMUBbl NPOPECCUOHATLHOU
peanuzayuu  nepegooyuKa U QOpMUpPYIOWUX NOBbIULEHHbIE 3aNpOocbl K YPOBHIO  B6lA0eHUs
npogheccuoOHanbHbIMU HasblKamu U Komnemenyusmu. Llens cmamvu cocmoum 6 pacKpvimuu
CYWHOCMU U XAPAKMEPUCMUK UHMEPAKMUBHOU KOMNeMeHYuu NPUMEHUMENbHO K HOO20MO6Ke
JIUHEBUCIMOB-NEPEBOOYUKO8. JIsi 3M020 NPOBedeH KOMNIEKCHbIU AHANU3 COBPEMEHHBIX NOOX0008 K
NOHUMAHUIO UHMEPAKMUBHOU KOMNEMEeHMHOCMU, 6blsGIeHbl e€ NPU3HAKU U cneyuguxa 8
npogheccuonanvholl cpede. Amopom coopmyIuposaHo OpUSUHAILHOE ONpedeieHUe YKA3AHHO20
MepMUHa, ompaicaioujee pearuu COBPEMEeHHO20 nepesodyeckoeo npoyecca. Hayunas noeusna
Ppabomvl 3aKMOYEHA 8 CO30AHUU COOCMBEHHOU KOHYENnYUU UHMePaAKMUGHOU KOMNEMEeHMHOCU,
cocmoswel U3 KOMMYHUKAMUBHO20, Pe2YIAMUBHO20 U COYUOKYIbIMYPHO2O KOMNOHEHMOS.
Teopemuuecku uccredosanue pacuiupsiem NpeoCmasieHus 0 NpPo@pecCUOHANbHOM CMAHOBIEHUU
nepesoouUKos, Cnocoocmeys QopmMuposanulo adeK8amHvlx MpeOosanull K 00pa308amenbHOM)
npoyeccy. Ilpakmuueckas yeHHOCMb 3aKIIOYAEMCs 8 B03MONCHOCIU UCNOIb308AHUS NOTYYEHHbIX
8bIBO006 NPU  OPAHU3AYUU  0OPA30BAMENLHO20 NPOYecca U OYEHKe YPOBH NOO20MOGKU
cmyoeHmog-1unesucmos. Memoodonocus ekuouaem u3yyeHue JAUMEPAMYPHbIX —UCTIOYHUKOS,
conocmasienue 3apy6edcHo20 u omedecmeeHHo20 onvlima, 00pabomKy nedazo2uyeckux NPakmux u
8blOeNIeHUe 3HAYUMBIX ACNEeKMO8 Ucciedyemoo sgnenus. Ilpoeedénnoe ucciedosanue noO360aUN0
cpopmuposams  yenocmuoe npeocmasieHue 00 UHMEPAKMUBHOU KOMNEMEeHMHOCU OYOyuux
JIUHEBUCIOB-NEPEBOOYUKOB, BbIABUMb €€ CMPYKMYpPY U NpedNodCUums demopcKkoe onpeoeeHue.
Hayunas 3nauumocms pabomul céazana ¢ co30anuem 4émko 000CHO8AHHO20 NOOX00A K NOHAMUIO
UHMEPAKMUBHOU — KOMNEMEHMHOCMU, — YMo  OMKpbleaem  Nepcnekmusy  (opmuposanus
a¢hpexmuenvix Memoo08 OUASHOCMUKU YPOBHS e€ pa3sumus cpeou 00Y4aruuxcs.
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Abstract. The article discusses the issue of developing interactive competence in future linguists-
translators within the context of a rapidly evolving information society. The relevance and scientific
significance of this study are in the increasing importance of translation activities on the
background of globalized intercultural interaction and enhanced international cooperation,
coupled with the dynamic development of information-communication technologies and online
platforms, which open up innovative prospects for professional translation and create increased
demands on the level of proficiency in professional skills and competencies. The aim of the paper is
to clarify the essence and characteristics of interactive competence specifically related to the
training of linguists-translators. To achieve this goal, the author conducted an extensive analysis of
contemporary approaches to understanding interactive competence, identifying its features and
specifics in the professional environment. The author has also formulated an original definition of
this term reflecting current realities of the translation process. The novelty of the research lies in
proposing a unique concept of interactive competence consisting of communicative, regulatory, and
sociocultural components. Theoretically, the study expands the understanding of the professional
development of translators, contributing to the development of appropriate educational
requirements. Practically, the findings can be applied in both designing curricula and assessing
students’ readiness levels. The methodology includes the study of literary sources, the comparison
of foreign and domestic experience, the processing of pedagogical practices, and identification of
key aspects relevant to the phenomenon under investigation. Conducted research enables to form a
comprehensive representation of interactive competence among future linguists-translators, clarify
its structure, and suggest an original definition. Scientifically, the value resides in providing a well-
founded approach to conceptualizing interactive competence, thus opening up possibilities for
creating effective diagnostic tools aimed at evaluating learners’ proficiency in this area.
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B coBpemMeHHOM  MHpe,  XapaKTEpPHU3YIOIIEMCS  CTPEMUTEIbHBIM  Pa3BUTHEM
MH(GOPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHN M PaCIIMPEHHEM MEXKYJIbTYPHBIX CBs3ed, nmpodeccust TMHTBHCTA-
NepeBOAYMKa HpUOOpeTaeT o0co0ylo 3HAYMMOCTh. [lepeBOAUMKM BBICTYNAIOT —KIIIOYEBBIMU
nocpeqHUKaMu B obOecriedeHud d(PPEKTHBHOM KOMMYHUKALUU MEXAY TNPEACTaBUTEISIMHU
Pa3IUYHBIX KyJABTYp M S3bIKOB. OnHAKO, TPAaAMLIMOHHBIE MOAXOJBl K MOATOTOBKE JIMHTBHUCTOB-
MEPEeBOMYNKOB, Kak NpaBwio, (okycupyrorcss Ha (OPMHPOBAHUU JIMHTBUCTHYECKOH W
KyJbTYPOJIOTHYECKOH  KOMIICTEHTHOCTEH, B TO BpeMs KaK pa3BUTHIO HMHTEPAKTUBHON
KOMIIETEHTHOCTH YJIEJISETCS HEJJOCTATOYHO BHUMAHMS.

AKXTyanbHOCTh HCCJEJOBaHHS OOYCIIOBJIEHAa KaK BO3pAcCTaloIIedl pOJBbI0 TepeBoja B
00ECIIEYeHNN MEXKYJIbTYPHOW KOMMYHHKAIIMM W MEXIYHApOJHOTO COTPYAHUYECTBA, TaK U
pa3BUTHEM LU(PPOBBIX TEXHOJOTMH M OHJIAWH-TIIAT()OPM, CO3JAFOIIMX HOBBIC BO3MOXXHOCTHU JUJIS
MEPEeBOMYECKON NEATETBHOCTH, M MPEIbSBISIONINX HOBBIE TPeOOBaHUS K MPO(ECCHOHAIBEHBIM
KOMITETCHIHSIM TIEPEBOTYHKOB.

AHanm3 cTemneHu pa3pabOTaHHOCTH MPOOJIEMATHKH JAaHHOTO HCCIEIOBAHUS TOKA3bIBACT,
4YTO B COBPEMEHHOW IIEarOTMKE W JIMHTBOJHUIAKTHKE YIENSCTCS 3HAYUTEILHOE BHHMAaHHE
(OPMHUPOBAHUIO JIMHTBHCTUYECKOH, KYJIbTYPOJIOTHYECKOH, TEXHHYECKOM W HH(OPMAIIMOHHO-
TEXHOJIOTUYECKON  KOMIIeTEeHTHOCTell  OyIyluX JMHIBUCTOB-NIEpeBONUYMKOB. CoBpeMeHHas
oOpa3oBaTenpHasl TapaJurMa TPEABbSBISIET BBICOKME TpeOoBaHUS K  HH(DOpPMAIMOHHO-
TEXHOJIOTUYECKUM  KOMIIETEHIIMSIM  MOJIOJBIX  CIELUATUCTOB-IMHIBUCTOB, 3aHHUMAIOIINUXCS
MIEPEBOJIOM.

MeronoJiorus uccjieI10BaHu.

AHam3 HAy4YHOH JHMTEpaTyphl TO3BOJSET CHENaTh BBIBOA O TOM, YTO HHTEPAKTHBHAsS
KOMIIETEHIMsI IPEUMYIIIECTBEHHO M3y4aeTcsl B paMKax oOliell KOMMYHMKAaTHBHOW KOMIIETEHIINH,
XOTSl CYHIECTBYET HEOOXOTMMOCTH OTIENBFHOTO PAacCMOTpeHHs €€ CIenuUKHA MPUMEHHUTEIHHO
UMEHHO K Ipodeccun mepeBoguuka. Mcxonas u3 0003HauUEHHBIX OOCTOSTENLCTB, MPEACTaBISAETCS
1es1eco00pa3HbIM  CPOPMYITHPOBATh IENIb HACTOSIIEH CTAaThU CIEAYIOIIMM O00pa3oM: BBISBHTH
CYIIHOCTb M  PAacKpbITh  XapaKTEPUCTUKU HMHTEPAKTUBHOW  KOMIETEHLUMH B  aCHEKTe
poeCCHOHATBFHON TOATOTOBKU OYTIYINX JIMHTBHCTOB-TIEPEBOIUYNKOB.

JUis TOCTH)KEHUsS! TIOCTAaBJIEHHOM IeNM ObUIM peIllleHbl CIEQYIOIIUe 3a/Jadi: BCECTOPOHHE
M3YYUTH CYIIECTBYIOUIME MMOAX0/Ibl K MHTEPIPETANN M CUCTEMATU3AIUH TTOHITHS «MHTEPAKTUBHAS
KOMIIETEHTHOCTb» B COBPEMEHHOM MCHXO0JIOr0-MeIarornyeckoil 1 MeTO10JIOTHYECKOI JTUTeparType;
MIPOBECTH KPUTHUECKUI aHAIN3 COOTBETCTBYIOIINX HCCIIEIOBAHUN, KOTOPBIN MO3BOJIUT OTNPEACTHUTh
KIIIOYEBbIE KOHIENTYaJbHbIE PAaMKH paccMaTpuBaeMoro (eHoMeHa M BBLICIUTH XapaKTepHbIE
94epThl WHTEPAKTHBHONH KOMIIETEHTHOCTH HETOCPEACTBEHHO B cdepe TmepeBoja; YCTaHOBHTH
YHUKaJIbHbIE OCOOEHHOCTH JTaHHOM KaTeropuu B KOHTEKCTE MPOQPEecCHOHATLHO OpUEHTUPOBAHHON
JeSITeTbHOCTH OYAYIIETro JIMHTBUCTA-TIEPEBOTINKA.

[To wrtoram aHanmu3a aBTOPOM MPENJIOKEHO COOCTBEHHOE OIpeleNieHHe TepMUHA
«MHTEPAKTUBHAS KOMIIETCHTHOCTh OYIYIIUX JMHTBHCTOB-TIEPEBOTYMKOB», KOTOPOE YUHTHIBACT
cneun(uky mpodecCHOHATIBHOW cpeabl U OOBEKTHBHbIE MOTPEOHOCTH  COBPEMEHHOI'O
MePEeBOTIECKOTO COOOMIECTRA.
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Hayunass HOBU3HA HcCiEeIOBaHUS 3aKJIIOYAeTCsl B pa3pabOTKE aBTOPCKOIO ONPEIEIICHUS
MHTEPAaKTUBHOM KOMIIETEHTHOCTH OyIyIIMX JIMHIBUCTOB-IIEPEBOJYUKOB U B OIPEICICHUH €€
CTPYKTYpBHI, BKJIOYAIOILEN KOMMYHHMKaTUBHBIH, PEryJIATUBHO-1EATEIbHOCTHBIN u
COLIMOKYJIBTYPHBII KOMIIOHEHTBHI.

TeopeTnueckoe 3HAYEHUE IIPOBEIECHHOTO MCCIEAOBAHUS IIPOSBISETCS B OOOrallieHuu
Hay4YHbIX [PEJICTaBICHUH OTHOCUTEIBHO MPO(ECCHOHAIBHOW IMOATOTOBICHHOCTH OyIyHIMX
JIMHTBUCTOB-TICPEBOTYUKOB, MOCKOJIbKY NPEIOKEHHAs] KOHLEHIHMS CIIOCOOCTBYET NalbHEHIIeMy
Pa3BUTHIO TEOPUH U METOAUKH IPOGECCHOHATBHOIO 00pa30BaHMsl YKa3aHHbBIX CHELIMAINCTOB.

Uro kacaeTcss NPAaKTUYECKOM 3HAYMMOCTH  BBIIOJHEHHOTO  HCCJIENOBAaHUS, OHO
XapaKTepU3yeTcss BO3MOXKHOCTBIO IIMPOKOIO IPUMEHEHHs] pa3pabOTaHHBIX IOJOXKEHUH U
pexomMeHmanuii B oOpas3oBarenbHOW mpakTHke. OmpeneneHHOe U CTPYKTYPHPOBAHHOE
IIPEJCTABICHUE HHTEPAKTUBHOW KOMIIETEHTHOCTH OYAYILEro JIMHIBUCTA-NIEPEBOAUMKA CIYXKHUT
OCHOBOM i1 pa3pabOTKM KPUTEPUEB OIEHKH CTENEHW TOTOBHOCTH BBITYCKHUKOB BY30B K
BBITIOJHEHUIO pogeccuoHaIbHbIX 00s13aHHOCTEH, IIPelyCMaTPUBAIOLINX aKTUBHOE
B3alMO/ICIICTBUE C YUaCTHUKAMU MEXKYJIbTYPHOU KOMMYHHUKAIUH.

MeTtoapl vccaenoBaHus BKIKOYAIOT TEOPETUUECKUIN aHAIN3 HAyYHOU JINTEPATyphl, KOHTEHT-
aHaJn3 Y4yeOHbIX MaTepuajoB U JOKYMEHTOB, CpPAaBHUTENbHbIA aHalW3 3apyOeKHbIX U
OTEYECTBCHHBIX MCCIEI0BaHUH, O00O0OIIEHHEe MEeJIarorMyeckoro OmbiTa W CUCTEMAaTH3alHIo
BBISIBJICHHBIX 3aKOHOMEpHOCTEW. B Xoze uccienoBaHusi NPUMEHSETCS TUAIEKTHUYECKUN MOAXOM,
IIO3BOJISIIOIIAN PacCMAaTPUBaTh MHTEPAKTUBHYIO KOMIIETCHTHOCTh KaK JUHAMMYECKYIO KaTE€rOpHIO,
(dbopMHUpPYIOIIYIOCS B MPOIECCEe AaKTHBHOTO OCBOCHHUS TpodecCHOHANbHBIX (yHkuumid. B
HCCIIEIOBAaHUH TaK)KE MCIIOJIb30BaHbl METO/Ibl a0CTparupoBaHusl, CHHTE3a U JeAYKLUH 1JIs BBIBOJA
oIpeziesIeHUs] TEPMUHA U BBIICIICHUS €r0 KII0YEBBIX XapAKTEPUCTHUK.

Pe3yabTaThl M 00Cy:KI€HUE.

KomnieTeHTHOCTHBIH MOJIXO0JT ABJIIETCS OCHOBOIOJIararouM IPUHLIUIIOM
(YHKLIIMOHMPOBAHUS COBPEMEHHOM cHucTeMbl Bbicliero obpa3zoBaHus B Poccuiickoit ®denepauuu.
Ero mpuoputeTHOE MONOXKEHHE 3aKpeIUieHO (enepaibHbIM 3aKOHOJATEILCTBOM, (eaepaibHbIMU
rOCyJapCTBEHHBIMM 00pa30BaTeIbHBIMU CTaHAapTaMu Bbiciiero obpasosanus (PI'OC BO), a
TaK)Xe psAJIOM HOPMATHUBHBIX aKTOB MUHMCTEpCTBA HayKd U BbICHIEro oOpaszoBaHus Poccuiickoit
@enepanuu. JJaHHBIN MOIX0 MPENONIaraeT OpUEHTAMI0 00pa30BaTENBLHOIO Mpoliecca He TOIBKO
Ha Tepefadyy TEOPETUYECKUX 3HAHMM CTyJeHTaM, HO M Ha IIeJICHANpPaBICHHYIO BbIPaOOTKY
NPAKTUYECKUX  yYMEHHWH, YCTOMUMBBIX HAaBBIKOB M  BOCTPEOOBAHHBIX  KOMIIETEHIIMH,
o0ecreunBaIIMX BhIMYCKHUKAM YCHEIIHYIO afanTauuio U 3pQexkTuBHOE (QYHKIMOHUPOBAHUE B
YCIOBUAX MPO(EeCCHOHAIBHOM eI TebHOCTH.

JlanpHelilee pa3BUTHE M COBEPLICHCTBOBAHHWE KOMIIETEHTHOCTHOTO I0/X0/a TpedyeT
MOCTOSIHHOTO aHAaJIM3a M y4yeTa MOTpPeOHOCTEeH pbIHKA TPYAA, Pa3BUTHS HOBBIX 00pa3oBaTelIbHBIX
TEXHOJIOTUI U METOJI0B O0yuYeHUsl, a TaK)K€ aKTUBHOTO ydacTus paboTtonaTenedl B GOpMUPOBAHUU
oOpa3oBaTenpHBIX  HporpamMM.  Takum  o0pa3oMm,  B3aUMOCBS3aHHOCTb  KOMIIOHEHTOB
KOMIIETEHTHOCTH M €€ aJalTUBHOCTh K KOHTEKCTY Mpo(deccHOHaNbHBIX 3ajady 00ecrnedyuBaroT
LIEJIOCTHOCTh MOJTOTOBKH CHELHATNCTOB, COOTBETCTBYIOLIEH TpeOOBaHUSIM IMHAMUYHOTO PBIHKA
Tpyaa [5, c. 5].

B ycnoBusix COBpeMEHHOW CHUCTEMbI BBICHIETO OOpa30BaHHUs KOMIIETEHTHOCTHO-
OpPUEHTHUPOBAHHOE 00pa3oBaHUE MPEJIOoJIaraeT pocT aKTUBHOCTU U CaMOCTOSITENIbHOCTH OyIyIIHUX
JUHTBUCTOB-IIEPEBOAUYMKOB, HX OTBETCTBEHHOCTH 3a pE3yJbTaThl CBOEH  HMHOSA3BIYHOIO
o0Opa3oBaHMs, TO €CTh 3a C(POPMUPOBAHHOCTH KIIFOUYEBBIX MPOPECCUOHANBHBIX U OOMIEKYIbTYPHBIX
koMmnereHimii. B cBoem wuccnenoBanunm T.A. KokHoBa u E.b. HekpyreHko mnoauepkuBaroT
HEOOXOJIMMOCTh CHCTEMHOI'O BHEJIPEHHS KOMIIETEHTHOCTHOW MoJenu B Yy4eOHble KypChl
aHIJIMHCKOTO sI3bIKa, 0COOEHHO MPHU MOJTOTOBKE OYAYIIMX CIEHUATMCTOB Pa3IMYHBIX HANPaBICHUN
[4,c. 192].
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CorymacHO KOHLIENIIMU MEXAyHapOJHOro 00pa3oBaTelbHOTO IIpoekTa EBpormelickoro
a3pikoBoro  noprdomuo (ELP), npuoputerom  oOuieHHs  SABISETCS  B3aUMOJEWCTBUE U
KOMIIETEHTHOCTHBIA IMOJAXO0J K H3YYEHHMIO MHOCTPAHHOI'O $3bIKA, JINTEPATypbl, T'YMaHUTAPHBIX
JMCHHUIUIMH U T.J1. B oOpa3oBareapHOi nmpaktrke XXI Beka [European Language Portfolio].

WHTepakTuBHAasT KOMIETEHLMsSI KaK KOHLENNIMs BO3HUKIA B pe3yibTare pacTyLIEro
HE/I0BOJILCTBA Oo0Jiee paHHMMHU MOJEISIMM KOMMYHMKATHBHOM KOMIIETEHIIMM, KOTOpbIE B IEPBYIO
ouepenb (POKyCHpPOBAIHMCh HA JIMHTBUCTUYECKUX 3HAHUAX U TPAMMATHUYECKOW MPaBHIBHOCTH. DTH
MOJI€JIN, HECMOTPSl Ha CBOIO LIEHHOCTh, CUUTAIIUCH HEJOCTATOYHBIMU JIJIs1 OOBSICHEHUS CII0KHOCTEN
peanbHOro OOIIEHUs, B KOTOPOM YYAaCTHHKH COTJIACOBBIBAIOT M COBMECTHO CO3/aI0T CMBICIL
Ilepexoq K MHTEpaKTUBHONW KOMIETEHIMHM OTpa)kaeT CTpeMJIEHME K Oosee JUHAMUYHOMY H
KOHTEKCTHO-3aBUCUMOMY IIOHUMAaHUIO0 KOMMYHHUKAIIUH.

VICTOKM HHTEpAaKTMBHONW KOMIIETEHLIMM MOXHO IIPOCIEAUTh B HECKOIBKUX KIIIOUEBBIX
pa3paboTkax B 00JacTW  JIMHTBHCTUKH, COIMOJMHIBUCTUKA W  KOMMYHHUKATUBUCTHKH.
CoBpeMeHHbIE HCCIEOBATENN, CChUIASCh Ha pabOThl COLMOJIMHIBUCTOB, Takux Kak JI. Xaiimc,
KOTOpBIM BBEN IMOHATHE KOMMYHUKATHBHOM KOMIIETEHLIMH, 3aJIOKUJIM OCHOBY Ul TOHUMaHUS
TOTO, 4YTO HCIOJb30BAHUE fA3bIKA — O3TO HE TOJBKO IpaMMaTH4ecKas IPaBWIBHOCTb, HO H
YMECTHOCTb M 3(PEKTUBHOCTD B OMPEACIEHHBIX COLUATBHBIX KOHTEKCcTaxX [15].

CoBpeMeHHbIE MCCIIEOBATENN TaKXKe HE CMOITM OOOHTH CTOPOHOM padOThl KIHOUEBBIX
buryp B pa3BUTHM WHTEPAKTHUBHOW KOMIETEHIMH Takux kak M. Kanane, xoTopelii BMecTe C
M. CysliHOM NpeUIOKWI  KOHUENIMK KOMMYHHUKaTHMBHOW  KOMIIETEHIIMM, BKJIHOYAIOLIYIO
rpaMMaTHYECKYI0, COLIMOJMHIBHUCTUYECKYI0 W CTparerndyeckyro komnereHimu [13]. B atoi
KOHLENIUN NOMYEPKUBACTCA Ba)KHOCTb YMEHMsI IPAaBHIBHO HCIIOIb30BaTh S3bIK B PAa3JIMUYHBIX
COIMAJIbHBIX KOHTEKCTaX M KOMIICHCHUPOBATh cOOM B KOMMyHHKanuu [13].

3Ha4yMTeNbHbIN BKJIAJ B pa3pabOTKy NpoOIeMaTUKU WHTEPAKTUBHON KOMIIETCHIIMU BHECIIU
TPYJBI psiia OTEUECTBEHHBIX yueHbIX. B uactHocty, E. FO. Hukutuna u O.B. Cycnosa npenioxunu
JETAJIbHOE OCBEILEHUE KATETOPUN «KOMMYHMKAaTUBHO-MHTEPAKTUBHAS KOMIIETEHLU», IPEICTABUB
e€ Kak HHTErpUPOBAHHYIO CHCTEMY CIIELMAJU3UPOBAHHBIX 3HAHHWM, YCTOHYMBBIX HAaBBIKOB,
OCO3HAaHHBIX YMEHUH M YHMBEPCAIbHBIX MOBEACHUYECKUX MOJEINIEH, MO3BOJSIONINX OCYILECTBIATh
MPOAYKTUBHOE BepOalbHOE U HEBepOaJbHOE B3aUMOJICHCTBUE HA YPOBHE MEXKbSI3bIKOBOM,
MEXKYJIbTYPHO M MEXKJIMYHOCTHOM  KOMMYHUKAlUM B CTPOTOM  COOTBETCTBHUM  C
npodecCHOHAIbHBIMA KOMMYHHKAIIMOHHBIMU CTPATeTHsIMA M TakTHueckuMu mpuemamu [10, c.
143].

B cBoro ouepenp, MeToaMKa pa3BUTHS KOMMYHMKaTUBHO-WMHTEPAKTUBHOW KOMIETEHIIUU Yy
CTY/IEHTOB IMelarornyeckoro mpoduis mnpejacraBieHa B uccienoBaHuu A. B. Hukanzaposoii, B
KOTOPOM aBTOP JI€TaJIbHO OMHCHIBAET COBPEMEHHBIE TUIAKTUYECKHE MPUEMBbl U 00pa3oBaTeIbHbIE
TEXHOJIOTUH,  crocoOcTByomue  3(dekTuBHOM  moaroroBke  OyaymMx  MEJaroroB K
B3aMMO/ICHCTBUIO B MOJUKYJIBTYPHOU Cpejie M JOCTUKEHHUIO BHICOKOTO YPOBHS MPO(ECCHOHATbHON
3penoctu [8, ¢. 317).

AHanu3upys paboThl 3apyOexHbIX HccienoBateneld, HaxoauM, uro C.M. Tacc B cBoeil
paboTe Mo aHanM3y AMCKYpPCa U YCBOCHMIO BTOPOTO S3blKa YTBEpXkJajia, YTO H3y4yarollue S3bIK
YCBauBAIOT €ro B Ipolecce OOUIEHHS M YTO B3aUMOJEHCTBHE AA€T MM BO3MOXKHOCTb 3aMeydarhb
npoOeIbl B CBOMX 3HAHUSAX U MONy4aTh oOpaTHyro cBs3b [14]. I'.JI. BpayH BBIIBHHYNI TUIIOTE3Y O
BHUMaHUU K SI3bIKOBBIM SIBJICHMSIM, KOTOpas TMpeAnosiaraeT, 4ro oO0y4arouiuecs JOJIKHBI
CO3HATEJIbHO O0paIlaTh BHUMaHME Ha SA3BIKOBBIE OCOOEHHOCTH B Ipoliecce OOYy4eHHUs, 4TOOBI
yCBOUTH UX. MHTepakuus mpu 3TOM HMrpaer KIYeBYIO POJb B ATOM MpOIECcCe, MPeaoCTaBIIss
00y4aroImuMcsi BO3MOKHOCTh OOpaIliaTh BHUMAaHUE Ha SI3bIK U MOJYy4aTh OOPAaTHYIO CBSI3b O €ro
ucross3oBanuu [13].

HccnenoBanue, NOCBAMIEHHOE MHTEPAKTHUBHBIM MOJM(UKALUAM, MOKa3al0, KaKk HOCUTEIH
SI3bIKa KOPPEKTUPYIOT CBOIO peyb MPU OOIIEHUHU C TEMHU, Ui KOTO 3TOT S3bIK HE SIBJSIETCS] POAHBIM,
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9qT00bI caenarb e Oosnee MOHATHOH. Takue MoauQUKaNMM, KaK YIpOIIESHHE CIIOBAPHOIO 3amaca,
3aMeIUICHHE TeMIla pPeYd M MOSCHEHHs, MOTYT OOJierduTh Hu3ydeHue s3bika [17]. B pabote
A. Makku oA4epKUBACTCS BaXKHOCTh CO3JaHUS MHTEPAKTUBHBIX 33JaHUN U YIIPA)KHEHU M, KOTOPBIE
MOOYKJIAI0T y4YalIuXcsl K COEPKaTeIbHOMY OOIIEHUIO U MOJYyYEHUI0 0OpaTHOW CBS3H IO MOBOAY
UCTOJIB30BaHUs s3bIKa. Ee mccienoBanne yOeAMTENbHO JOKA3bIBA€T, YTO WMHTEPAKIHS SBISETCS
MOIIHBIM HHCTPYMEHTOM JIJIsl pa3BUTHsI BTOPOTO si3bika [16].

HecmoTpss Ha 3HAYMTENBHYIO CTENEHb pa3pabOTaHHOCTH MPOOJIeM KOMMYHUKATHBHON
KOMIIETEHTHOCTH B COBPEMEHHOM HAay4YHOM IPOCTPAHCTBE, O0JIACTh W3Y4YEHHS HHTEPAKTHBHOMN
KOMIIETEHTHOCTH IPOJIOJIKAET OCTaBaTbCsl HEJOCTaTOUYHO OCBOCHHOM Kak B IEJaroruke, Tak U
ncuxosnoruu. JlanHas mnpobiema mnpuodOperaeT 0coOyl0 OCTPOTY BBUJY OTCYTCTBUS €IUHOMN
KOHIICTIMU ¥ HEJOCTAaTOYHOM IPEICTaBICHHOCTH SMIIMPUYECKUX HaHHBIX, TaKUM 00pa3oM,
JalbHelIee U3y4eHne BOIMPOCOB, KACAIOIIUXCS MHTEPAKTUBHON KOMIIETEHTHOCTH, MPEICTABIISAET
co00# MepCreKTUBHOE HaMpaBJIeHUe sl (PyHIaMEHTaIbHON U MPUKIAJHON HAYKH.

A.B. Xyropckoit u UM.A.3umMHAS B CBOMX paboTax CHCTEMaTH3UPYIOT KIIFOUYEBBIC
KOMIICTEHTHOCTH I10 THIaM, BujaM W moasuaam [12; ¢.137; 3]. KitoueBble KOMIIETEHTHOCTH
0o0pa3yloT  B3aUMOCBSI3aHHBIC, B3aMMOJONOJHSIONINE  THUIBL, OTpPaXKalIIUe MPEeIMETHO-
JEeSITeTbHOCTHOE COJIEpyKaHUEe MPOPECCHOHATBHOMN MOATOTOBKH U 00ECTIeUHNBAIOIINEe KaYeCTBEHHOE
noctuxeHne ee neneil. K KIIOYEBBIM KOMIIETEHTHOCTSIM CIEAYeT OTHECTH: JHUYHOCTHYIO,
JESITeIBbHOCTHYIO M coranbayto [12; €.137; 3]. B cocTaB TMYHOCTHOW KITFOYEBON KOMIIETEHTHOCTH
BXOJAT Takue BUJABI KakK: ayTONCUXOJOTHMYecKas, OOILIEKyIbTypHas, 370poBbecOeperaromas; K
JeSITeTbHOCTHON — WUTpoBast, ydeOHasi, TpynoBas, mpodeccuoHalbHasl, HaydHas; K COIHATbHOU —
KOMIIETEHTHOCTH, OTHOCSINMECS K B3aUMOJCHCTBUIO YeJIOBeKa C JPYTMMH JIIOJBMHU —
MICUXOJIOTHYECKasi, KOMMYHHKATHBHAs, TOJIUTHUECKAs, TIPABOBAsA, POJIeBast, KOH(IMKTOIOTHYECKAs,
nemaroruyeckas [12; ¢.137; 3].

[Tponomkasi MaHHYIO JIMHHIO PacCYXICHUW, HEIb3s OOOWTH BHHUMAaHUEM KOHIICIIIHIO,
BbIBUHYTYIO C.I'. BatbipeBoii, cormacHo KOTOpOi KOMMYHHKATHBHAs KOMIIETEHTHOCTh BKJIIOUAET
psIl B3aMMO3aBHCUMBIX 3JIEMEHTOB [2, ¢. 49]. ABTOp mojpasnenser CTpyKTypy KOMMYHHUKATHBHOM
KOMIIETEHTHOCTH HAa YEThIpE€ KIIOYEBBIX COCTABIAIOMIMX: KOTHUTHBHAs  COCTaBJISAIOIIAS
(BKJIIOYaroIias 3HaHME OCHOB OOIIEHUS, OCO3HAHWE MPaBUJI OPraHU3aUUKd KOMMYHHUKATHBHBIX
MIPOLIECCOB, JTUYHBIM OMBIT COLMATBHOW WHTEPAKIINH); KOMMYHUKAaTHBHO-peueBas (OXBaThIBAIOIIAS
YMEHHUS YCTHOM peyH, CIIyXOBOT'O BOCIPHUSTHS, KOHTPOJS HaJ PUTMOM M TOHYCOM BBICKa3bIBaHMUS,
BIIQJICHUST MUMHUKO-)KECTOBBIM KOMIIOHEHTOM, PETYJISIUI0 Tojloca U TUHAMHUKU KECTUKYISALINN);
COLIMAJIbHO-TIEPLIENITHBHASA (TPEoIaraeT pa3BUTOEC YYBCTBO 3MIIATHUH, CAMOPETYJISALUIO SMOLMM,
pacrno3HaBaHUE  UYYBCTB  OKPYKAIOIIMX);  HAKOHEL,  WHTEPAKTUBHAs  COCTaBJIAOIIAS
(xapaktepusyercs CIOCOOHOCTBIO 3(P(GEKTHBHO BECTH UAJOT, OMEPATUBHO aAJaNTHUPOBATHCS K
MEHSIOUIUMCSL YCJIOBUSIM B3aUMOJICUCTBUS, MPUMEHATh ONTHUMAJbHBIE CTPATETHH pPa3pelIeHUs
koH(pHKTOB) [2, . 50].

JlaHHBIA TOIXOJ OTIHYaeTCs TIyOMHON aHanu3a M TOYHOCTHIO TEPMHUHOJIOTHU, TTO3BOJIAS
MPEeACTaBUTh KOMMYHUKATUBHYIO KOMIIETEHTHOCTD KaK CII0KHYIO MHOTOYPOBHEBYIO KOHCTPYKITHIO,
BKJIIOUAIOIIYI0 pa3HOoOOpa3Hble KOMMOHEHTh U MexaHu3Mbl. Konnenmus C.I'. baTeipeBoi
JEMOHCTPUPYET BaXKHBIM CIBUT B TOHMMAaHUM POJIM HWHTEPAKTUBHOM COCTABISIONMICH B
¢dopmupoBaHun TpodeccuoHamu3Ma OyAyIIero CHelHuaIncTa, HOAUEPKHBas HEOOXOIUMOCTh
BBIPAOOTKM HMHTETPATUBHBIX HABBIKOB, OOBEAWHSIONIMX KOTHUTHUBHBIE, TMEPUENTUBHBIE U
WHTEPAaKTHBHBIE CMOCOOHOCTH. TakoW B3MNIAN COTJIACyeTCs C COBPEMEHHBIMH TEHACHIUSIMU
TYMaHW3allMd W WHAWBUAYyAJIU3alMd 00pa30oBaTeIBLHOTO Ipollecca, obecmednBas 0oJiee IMOITHOE
pacKpbITHE TIOTCHIIMAIA CTY/ICHTA U MOBBIIIAs Ka4eCTBO MPOoGeCCHOHATLHON OJATrOTOBKH [2, ¢. 51].

Takum 00pa3oMm, WHTEpAaKTHBHAsT KOMIIETEHTHOCTh BXOJUT B COCTaB KIIFOUYEBBIX
KOMITETEHTHOCTEH CrHeIranucTa (CouanibHON), HEOOXOANUMBIX JJIsl YCTIEIIHOTO OOIICHUS B TUYHON
u npodeccuoHalbHON cdepe, KoTopas MpeArnoaraeT MposBIEHUE TOJEPAHTHOCTH, YBAXKEHHUS U
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NPUHATUS JPYTUX JIIOJIEH HE3aBUCHUMO OT II0JIa, CTaTyca, PEJIUIUH, COLUAIbHOM MOOWIBHOCTH U
HanuoHanbHOCTU. [loguepkHeM HEOOXOAMMOCTH pa3jiMYEHUs UHTEpaKkUud (OpraHu3aluu
B3aMMO/ICHCTBUS ¥ BIIMSHUE) H KOMMYHHKAIMH (0OMeHa nHpopMaIruei).

[Ton moHSATHEM «MHTEpAaKTHUBHAS CTOPOHA OOIIEHUS» OTEYECTBEHHAsl HCCIEAOBaTEIbHUIIA
N.A. AXMeTIIMHA MOAPA3yMEBAET 3JIEMEHThl B3aUMOJEHCTBUS, XapaKTEPU3YIOIIUE OpraHU3aLUI0
COBMECTHOM JIesITeIbHOCTH cyOBeKTOB [1, c. 8].

Mpl, B CBOIO O4epeb, IOHUMAEM, YTO OCHOBHOE COJIEP’KaHUE ATOI'0 TEPMHMHA COCTABIISAIOT
MPOLIECChl aKTHUBHOIO OOMEHa JEHCTBUSIMU, KOOpAMHALMS HAMEpPEHUH U CHHXPOHHU3ALUA
IIOCTYIIKOB IIapTHEPOB.

[lepuenTrBHBIN aceKT OOIIEHHS OXBATHIBAET CIIOKHBIM MPOIECC BOCHPUITUS U MMO3HAHUS
UHIUBUAAMU JApPYr JIpyra, pe3yJbTaTOM KOTOPOTO CTAHOBSTCS KOHKPETHBIE MEKIMYHOCTHBIE
OTHOIICHHUS, CITyKalre 0a30il U1l MOCIEyIOIIEro NOCTPOEHHUS T0BEPUTEIHLHOTO B3aUMOICHCTBUS
W ycTaHOBJIeHUs KOHTakToB [1, c. 10].

CrenoBaTenbHO, Ha OCHOBAaHMM IIPOBEJACHHOIO AaHAIM3a CTAHOBUTCA SICHO, 4YTO
KOMMYHHKAIIHS SBIISIETCS TOJBKO IPOLIECCOM OOMEHa Ompe/esieHHON HH(pOopMaIeld 1 BEIpaKEHUS
CBOMX MBICIIEH U YYBCTB, TOTJa KaK MHTEPAKIUS — 3TO OOMEH 4yBCTBAMHU, MBICISIMU U UICSIMH B
pamMKax COTpPYJHHYECTBA, TO €CTh B3aHUMOJCIHCTBHUS, BO BpPEMs KOTOPOIO YYaCTHHUKU OKa3bIBAIOT
MOJIOKUTEIBHOE BIUSIHUE JIPYT HA JApyTa.

TakuMm 00pa3oM, NOHATHE «UHTEPAKTUBHASI KOMIIETEHTHOCTH» MOKET ObITh pacCMOTPEHO B
TpeX BaKHEHIIMX acleKTax: B acCHeKTe B3aMMOJCHCTBHS (KaKk 3HAHHE M BBIIOJHEHUE MPaBUII
MOBE/ICHUS C MPENOoAaBaTeIeM U C APYTUMHU OyAYLIMMH NEPEBOIYMKAMHU); B KOMMYHUKAaTHBHOM
acrekTe (Kak CIoCOOHOCTh JIEHCTBOBATh B COOTBETCTBUU C MPEVIOKEHHON CHTYyallel U LENbIo
o0mieHus); B ”HPOPMAaTUBHOM acreKTe (Kak 0OMEH pa3IMYHbIMU MPECTABICHUSIMH, YCTAHOBKAMH,
3HAHUSAMH, UACSIMH, YyBCTBAMU U MBICTISIMU MEX/y YUaCTHUKAMU OOIICHUS).

[Ipexxne yem JeTanbHO PacCMOTPETh CTPYKTYPY MHTEPAKTUBHOM KOMIIETEHTHOCTH, HAJ0
ONpEeNeanTh, YTO Mbl T[OHMMAaeM II0J] MHTEPAKTUBHOM KOMIETEHTHOCThbIO. CylllecTByeT
HEOJHO3HAYHOE TOJIKOBAHHE IMOHATUS <«MHTEPAKTHUBHAs KOMIETEHTHOCTHY». OOpartumcs K
OIIPEAEIIEHUIO ATOIO NOHATHS B COBPEMEHHBIX IICUXOJIOI0-MIEAArOrNYECKUX UCCIIET0BAHUAX.

IlepBoHa4YaIbHYIO TPaKTOBKY IIPEACTABIISIET T.E. Ilpuxona, ONpeIeAomas
UHTEPAKTHUBHYI0 KOMIIETEHTHOCTh OOYyYaloIIUXCs KaK HHTErpajbHYI 4YepTy JMYHOCTH,
OTPAXAIOIYI0 BJAJIEHUE CTYACHTAMU COOTBETCTBYIOIIMMU HWHTEPAKTUBHBIMU YMEHUSMU U
HaBbIKaMH, TPEOYEMBIMH T'OCYIapCTBEHHBIM 00pa30BaTEIbHBIM CTaHAAPTOM U phIHKOM Tpyaa [10,
c. 219].

ABTOp JaHHOM pabOThl NOJAEPKUBACT HACI0, UYTO HMHTEPAKTHBHAs KOMIETEHTHOCTh
SBJIAETCS KJIIOYEBBIM (PAaKTOPOM TOBBIIMIEHUS KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH MOJIOJIOTO CIELHATIUCTA,
OJTHAKO TpeasaraeT CoOCTBEHHYIO TPAaKTOBKY WHTEPAaKTUBHOW KOMIIETEHTHOCTH OyayIlIero
JIMHTBUCTA-NIEPEBOUMKA KaK MPOPECCHOHAIbHO BaXKHOE KAa4EeCTBO JIMYHOCTH, MPOSBISIONIEECS B
TOTOBHOCTH U CHOCOOHOCTH 3(P(PEKTHBHO OPraHM30BaTh WHTEPAKIUI0 Ha OCHOBE MOJYYEHHBIX
3HAaHWWA, YMEHMM W HaBBIKOB [0 HHOCTPAaHHOMY S3bIKYy B MpoOIecce CYObEKT-CyOBEKTHOTO
B3aMMOJICHCTBHS ~ MEXJy I[pernojaBaTesieM M OyaylMMHM  JIMHTBUCTaMU-TIEPEBOTYUKAMU
(cryneHtamn).

OKCTpanoaupysi pe3yibTaTbl aHaJlIW3a HAyYHOW JIMTEPATypbl OTHOCUTENIBHO KIIFOUEBBIX
KOMIIETEHTHOCTEH B KOHTEKCTe NPOGECCHOHATbHON JESITeNbHOCTH OyIyIIUX JIMHTBUCTOB-
MIEPEBOYMKOB, MOXHO BBIJECINTH OCHOBHBIE TPYIIBI KOMIIETEHTHOCTEH, KOTOPBIE COCTaBISIOT
OCHOBY UX Npo¢eCCHOHATbHONW MOJATOTOBIEHHOCTH. TakuM oOpa3oM, CTPYKTypa HMHTEPaKTHBHOMI
KOMIIETEHTHOCTH B KOHTEKCTE MOJTOTOBKH OYIYIIUX JIMHIBUCTOB-TIEPEBOAUYMKOB BKIIIOYAET B ceOs
HECKOJIBKO KJIFOUEBbIX KOMIIOHEHTOB:

1. KoMMyHUKaTHBHBIH: MOJI KOTOPBIM MOJpa3yMeBaeTcsi CBOOOJHOE BIIAJCHUE KakK
UCXOJHBIM, TaK U LEJIEBBIM SI3bIKOM, YTO OXBAaThIBAa€T HE TOJIbKO I'PaMMAaTHYECKYI0 TOYHOCTh U

230



CITISE
http://mal23.ru HUTHUCI Ne 1 (47) 2026 ISSN 2409-7616

IIUPOKUIN CJIOBApHBIM 3amac, HO W TOHMMAaHHME HJAMOMATUYECKHX BBIPAXKECHUH, KYJIbTYPHBIX
0COOEHHOCTEH M pa3uyuii B pEerucTpax, 4Tro MoAaTBepKaaeTcs uccienoBanueMm JI.B. Kymaunoi,
KOTOpasi pa3BUBAET HUJICI0 O BAXHOCTU TITyOOKOTO MOTPYKEHHUS B KYJIbTYPHBIH KOHTEKCT C YI€TOM
BCEX HIOAQHCOB S3bIKa JJISl JOCTHOXKEHHS BBICOKOTO YpPOBHS MPO(ecCHOHATBbHON KOMIIETEHIIUU
nepeBoaurka [6, C. 6].

2.  PerynsTUBHO-AESTENbHOCTHBII ~ KOMIIOHEHT  WHTEPAKTHUBHOW  KOMIIETEHTHOCTHU
MPEJCTaBIseT COOOM COBOKYITHOCTh KOTHHTHUBHBIX, O3MOIIMOHAJIBHBIX U  IOBEJCHYECKHX
XapaKTepUCTHK, obecreunBaronmx 3¢G(EeKTUBHOCTh B3aUMOJEHCTBUS JIMHIBUCTA-TIEPEBOAUMKA B
npodeccnoHaTbEHOMI cpene. KunroueBbie AJIEMEHTHI BKJIFOYAIOT CaMOPETYJISIUIO,
CTPECCOYCTOMYUBOCTb, SMIIATUIO U CHOCOOHOCTh K camoopraHuzanuu. COrjacHO HCCIIEOBaHHIO
E. A. TyTelHMHOH, BBICOKAs CTENEHb SMIIATUU CIOCOOCTBYET J(PPEKTUBHOMY OOIICHUIO H
B3aMMOIIOHUMAHHIO, a CIOCOOHOCTh TOHUMATh ¥ MPUHUMATh TOUKY 3pEHUsI COOECeTHUKA YTydIlaeT
KayecTBO B3aUMOJICHCTBUS U oOjerdaer nepemauy unpopmarmu [11, ¢. 167]. Takoi momaxon
CHIDKAET HampshDKeHHe B Auaiore u (GopMHUPYeT JOBEPUTENbHYIO arMocdepy, HEOOXOAUMYIO s
YCHEILIHOTr0 epeBo/a.

3. CouuoKyabTypHBIA KOMIIOHEHT MPEAINOIaraeT, yTo Oyayliue JTUHTBUCTHI- MIEPEBOAYUKU
JOJDKHBI XOpOILIO pa3Ouparbest B KyJIbTYPHOM KOHTEKCTE KaK MCXOIHOIO, TaK U LIEJIEBOrO SI3bIKA.
OT0 moJpa3yMeBaeT IMOHUMAHUE KYJIbTYPHBIX pa3iMyUil B ILIEHHOCTSX, YOEXKICHUSX, CTHIISIX
OOIIEHUSI M COIHMaNbHBIX HOpMax. JlaHHBIH KOMIOHEeHT paccmarpuBaercs JI.B. Kymnunoit n
E.B. Anukunoit B paboTe, MOCBALICHHONW BOMPOCY COLMOKYIBTYPHOTO KpPEIO COBPEMEHHOI'O
nepeBogurka B 1U(pPoBON KOMMyHHMKaTHBHOW cpeme [/, C. 25]. WccnemoBarenbHHUIIBI
MOMYEPKUBAIOT, YTO B YCIOBUSX YBEIMUEHHUS KOJIMYECTBA MHU(PPOBBIX KOMMYHUKAIMA U
pasHooOpazueM ux Gopm, TPeOYIOMIUX TOYHOTO Yy4eTa KOHTEKCTa U KyJIbTypHBIX HIOAHCOB, a TAKXKE
0c000i BHUMATENBHOCTH K CHUMBOJIMYECKHUM CJOSIM HH(GOpMaIlMU, MEPEBOIYHK CTATKHUBAETCS C
ITUPOKUM CIIEKTPOM BBI30BOB, TPEOYIOIIMM TINATEIBHONW MPOPaOOTKM W BHHMAHHUS B IPOIECCE
npoheCCHOHAIBHOM AeATenbHOCTH [7, C. 25].

3ak/ro4eHue.

HccnenoBanue, MpoOBEIEHHOE B paMKax JAaHHOM paboOThI, Nalo BO3MOXXHOCTh CO3/aTh
MCYEpIBIBAIOIIEEe U CUCTEMATU3UPOBAHHOE IPE/ICTaBICHHE 00 MHTEPAKTUBHOW KOMIIETEHTHOCTH B
KOHTEKCTE MOATOTOBKU OYIYIINX JIMHTBUCTOB-TIEPEBOTUYUKOB, YTOUHUTH €€ CTPYKTYPY U BBIICIUTH
OCHOBHBIE KOMITOHEHTBI, BBIBECTH AaBTOPCKOE TIOHSTHE «UHTEPAKTUBHAS KOMIIETEHTHOCTHY,
KOTOpOE TIO3BOJIIET TIIy0’Ke OCMBICTUTH MpodeccnoHalbHble TPeOOBaHMS COBPEMEHHOTO pPHIHKA
MEePEBOTUECKHUX YCIYT.

Hayuynasi 3HaYMMOCTb HACTOSIIIETO HCCIEIOBAHUS 3aKIIIOUaeTCs B BBIPAOOTKE YETKOTO
ompeNielieHUusT W JeTATU3UPOBAHHON CTPYKTYpPhl HMHTEPAKTHUBHOM KOMIIETEHTHOCTH OYIyIIUX
JUHTBUCTOB-TIEpeBOAUMKOB. OOOCHOBaHUE KITIOUEBBIX MMapaMeTPOB U MOKa3aTellell MHTePaKTUBHOM
KOMIIETEHTHOCTH  CO3JaeT  MNpPEINOCBhUIKM  JUIsi  pa3paboOTKW  OOBEKTUBHBIX  OLIEHOYHBIX
WHCTPYMEHTOB, MPEIHA3HAUEHHBIX ISl MOHUTOPUHTA YPOBHS €€ CPOPMUPOBAHHOCTU Y CTYJEHTOB-
JIMHTBUCTOB. BaXHOCTh [1aHHOTO HAIpaBJICHUs YCUJIMBAETCS HEOOXOAMMOCTBIO IPEOAOJICHHUS
CylLIeCTBYIOIIEeH (parMeHTapHOCTH HCCIEIOBAaHUM, aApECyIoUX NpodlieMy HHTEPaKTUBHOMN
KOMIIETEHTHOCTH B IIEPEBOTYECKOM MpOPHUIIE.
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